LESSON XXXIII
page 220, paragraph 554.

I. Greek to English
1. On account of this, the world does not know us because it did not know him. Beloved, now are we children of God, and it has not yet been manifested what we shall be. We know that if he is manifested, we shall be similar to him, because we shall see him just as he is. 2. Therefore they were saying to him, "Where is thy Father?" Jesus answered, "Ye know neither me nor my Father, if ye had known me, ye would have known my Father also." 3. Ye shall seek me and shall not find me), and where I am ye shall not be able to come. 4. Arid the crowd comes together again so that they are not even able to eat bread. 5. Ye have heard that I said to you, "I go away and am coming to you. If ye had loved me ye would have rejoiced that I go to the Father, because the Father is greater than I." 6. He found others standing and said (says) to them, "Why do ye stand here all the day?" 7. The Lord God shall raise up for you a prophet out from your brethren as me. Ye shall hear him according to all, as many soever things as he speaks to you. 8. And the high priest stood up and said to him, "Answerest thou nothing?" 9. Then the other disciple, who had come first to the tomb also entered, and he saw and believed; for they not yet knew the Scriptures that it was necessary for him to arise from the dead. 10. If the miracles which have occurred in thee had occurred in Sodom, it would have remained up to today. 11. He gave them power and authority over all the demons. 12. And it came to pass when all the people had been baptized and while he was praying, that heaven was opened and the Holy Spirit came down. 13. And it came to pass in those days that he went out into the mountain to pray. 14. They went out to see what had taken place, and they came to Jesus and found the man from whom the demons had gone out sitting. 15. And it came to pass while he was in a certain place praying, that when he had ceased, a certain one of his disciples said to him, "Lord, teach us to pray, just as John also taught his disciples." 16. And he said to him, "Thou shalt love the Lord thy God with all thy heart." 17. Do ye suppose that I have come to give peace on the earth? 18. Concerning whom does the prophet say this? Concerning himself or concerning a certain other man? 19. He himself shall baptize you in (the) Holy Spirit and fire.      
II. English to Greek (Page 220)                     

1) avfh/ke toi/j everqei/sin evpi. to.n basile,a auvtw/n) 2) oi;damen  o[ti oi` kaqh,menoi evn tw/| oi;kw| ouvk evxeleu,sontai e[wj av.n i;dwsi to.n avpo,stolon) 3) katelqo,ntoj tou/  vIhsou/ avpo. tou/ o;rouj( oi` maqhtai. ei=don to.n a;ndra kaqh,menon evn tw/| oi;kw|) 4) ei;domen tou.j avposto,louj e`sthko,taj evnw,pion tw/n avrciere,wn) 5) paragenhqei/sai ai` gunai/kej eivj th.n po,lin( ei=don to.n ’Ihsou/n poiou/nta polla.j duna,meij) 6) evn evkei,naij tai/j h`me,raij evge,neto, tij basileu.j mh. eivdw.j h`ma/j) 7) evfane,rwsaj seauto.n toi/j kaqhme,noij evn sko,tei) 8) ivdw.n tau/ta( ouvk h;|dei o[ e;legen) 9) ou` duna,meqa eivde,nai pa,nta tau/ta eiv mh. o` Ku,rioj faneroi/ tau/ta h`mi/n) 10) eu[romen to.n duna,menon a=rai ta.j a`marti,aj h`mw/n) 11) oi;damen o[ti ouvdei.j ouvdei.j du,natai poiei/n o] basileu.j poiei/) 
